Instrukcja skrécona
Termostat grzejnikowy MAX! basic
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1 ZAKRES DOSTAWY

1x termostat grzejnikowy basic, 1x przedtuzka popychacza Dan-
foss RA, 1x $ruba ztbem cylindrycznym M4 x 12 mm, nakretka M4,
1x piersciert oporowy, 2x bateria LR6/Mignon/AA, 3x instrukcja
skrocona w jezyku niemieckim/angielskim, francuskim/holen-
derskim i polskim/wtoskim

2 INFORMACJE O NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac¢
cafa instrukcje. Prosimy zachowac niniejsza instrukcje do pdzniej-
szego wykorzystania. W chwili przekazywania urzadzenia innym
osobom prosimy réwniez dotaczy¢ niniejsza instrukcje obstugi.

Uzyte symbole:
Uwaga!
Informuje sie tu o wystepujacym niebezpieczenstwie.

Wskazéwka
@ Niniejszy rozdziat zawiera dodatkowe, wazne informacje!

Szczegotowsq instrukcje zinformacjami na temat uruchamiania
urzadzenia oraz szczeg6towy schemat systemu mozna pobrac
w portalu MAX!.

3 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nie przejmujemy odpowiedzialnosci w przypadku szkéd
materialnych i osobowych powstatych w nastepstwie nie-
prawidtowej obstugi lub nieprzestrzegania ostrzezen. W
takich przypadkach prawa z tytutu gwarancji przestaja
obowigzywacd! Nie przejmujemy odpowiedzialnosci za
szkody nastepcze! Przestrzegac w szczegdlnosci instrukcji
bezpieczenstwa i prac od rozdziatu 6.2 Montaz na grzejni-
ku.

Nie otwierac¢ urzadzenia. Wewnatrz nie znajduja sie zadne
elementy przeznaczone do konserwacji przez uzytkowni-
ka. W razie usterki prosimy wystac urzadzenie do serwisu.

Nie korzystac z urzadzenia, jesli z zewnatrz widoczne sa
uszkodzenia, np. na obudowie lub elementach obstugo-
wych, badz wystepuje usterka. W razie watpliwosci wezwac
specjaliste, ktéry skontroluje urzadzenie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa i atestu (CE) samowolne
przebudowy i/lub zmiany w produkcie sg niedozwolone.

Urzadzenie uzytkowac tylko w pomieszczeniach i nie wy-
stawia¢ go na dziatanie wilgoci, wstrzaséw, ciagtego pro-
mieniowania stonecznego ani innego promieniowania
cieplnego, zimna i zadnych obcigzert mechanicznym.

B B

Urzadzenie nie jest zabawka; prosimy nie dawac urzadze-
nia dzieciom do zabawy. Nie pozostawia¢ materiatu opa-
kowaniowego bez nadzoru, folie/torebki plastikowe, ele-
menty ze styropianu itd. w rekach dzieci moga stac sie
niebezpieczng zabawka.

B/

System przeznaczony jest tylko do regulacji grzejnikow
(radiatory, konwektory, listwy grzewcze) rozgrzewanych
przez nosnik ciepta. Stosowanie urzadzenia w inny sposéb,
np. w instalacjach chtodniczych, ogrzewaniu podtogowym
itd., jest niedopuszczalne i moze prowadzi¢ do powaznych
uszkodzen.

B/

W przypadku dtugiego czasu trwania funkgji intensyfikacji
oraz duzego stopnia otwarcia zaworu grzejnik moze bar-
dzo sie nagrzac. Po zmianie ustawienia fabrycznego nale-
2y sprawdzi¢, czy grzejnik nie nagrzewa sie nadmiernie.

B

Urzadzenie czysci¢ przy pomocy suchej szmatki Inianej,
ktorag przy znacznym zabrudzeniu urzadzenia mozna lekko
zwilzy¢. Do czyszczenia nie uzywac zadnych srodkéw czysz-
czacych zawierajacych rozpuszczalniki. Uwazaé, aby do
whnetrza urzadzenia nie przedostata sie wilgo¢.

Kazde inne uzytkowanie niz opisane w instrukcji obstugi
jest uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem i pro-
wadzi do utraty uprawnien gwarancyjnych. To samo doty-
czy przypadkéw przebudowy lub zmian konstrukgji. Urza-
dzenie zostato zaprojektowane wytacznie do uzytku pry-
watnego.

4  FUNKCJA

W systemie MAX! termostat grzejnikowy MAX! basic jest odpowie-
dzialny za regulacje pracy poszczegélnych grzejnikéw. W trakcie
wietrzenia pomieszczenia termostat grzejnikowy MAX! automa-
tycznie obniza temperature, zmniejszajac jednocze$nie koszty
ogrzewania.

Wzajemna komunikacja elementéw MAX! odbywa sie dwukierun-
kowo. Takie rozwigzanie gwarantuje, ze przestane informacje do-
tra do odbiornika. Konfiguracji termostatu grzejnikowego MAX!
dokonuje sie w zaleznosci od stosowanej wersji systemu. Blizsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ w szczegétowej instrukgji
obstugi termostatu grzejnikowego MAX! oraz na schemacie sys-
temu do pobrania w portalu MAX!.

5 WIDOK URZADZENIA
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A |Tryb automatyczny (Auto), tryb reczny (Manu), tryb urlo-
pu (M), funkcja intensyfikacji (E¥eR), funkcja otwarte-
go okna ()

B |Wskazanie temperatury zadanej

C  |Przycisk Auto/Manu: Przefaczanie miedzy trybem automa-
tycznym a recznym, wyjscie z trybu urlopu

D |Pokretto regulacyjne: regulacji temperatury, wiaczanie funk-
cji intensyfikacji; zatwierdzanie; rozpoczecie przyuczania

E |Przetaczanie miedzy temperaturg obnizong i komfortowa

F |Funkcja temperatury obnizonej i komfortowej (3§), symbol
wyczerpania baterii (&), symbol anteny (synchronicznos¢
radiowa) (§), symbol aktywnosci (1)

6 URUCHOMIENIE

6.1  ZAKLADANIE (WYMIANA) BATERII
W stanie dostawy baterie sg juz umieszczone. Prosimy tyl-
ko usunac tasmy izolujace.

Aby wymienic baterie nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

« Prosimy palcami nacisng¢ pokrywe kasety bateryjnej w miejscu
karbu po obu stronach i wyciggnac te pokrywe.

« Prosimy umiesci¢ w kasecie bateryjnej 2 nowe baterie typu LR6/
Mignon/AA (1,5 V) zwazajac na ich biegunowos¢.

« Prosimy nasadzi¢ pokrywe kasety bateryjnej i wcisnac ja na
swoje miejsce.

Po wilozeniu baterii termostat grzejnikowy nalezy zamontowac
przy grzejniku (patrz rozdz. 6.2 Montaz na grzejniku”). Nastep-
nie termostat grzejnikowy wykonuje przejazd adaptacyjny (patrz
rozdz.,6.3 Przemieszczanie adaptera”).

Symbol baterii (E—F) na wyswietlaczu informuje, ze nale-
2y dokonac jej wymiany. Po wyjeciu wyczerpanych baterii
nalezy przed wtozeniem nowych odczekac okoto 1 minute.

Praca na akumulatorkach nie jest mozliwa.

@ Zywotno$é¢ nowych baterii alkalicznych wynosi ok. 2 lat.

Baterii nie wolno pod zadnym pozorem tadowac. Nie wol-

no wrzuca¢ baterii do ognia. Nie wystawiac baterii na od-
dziatywanie nadmiernego ciepfa. Nie wolno zwierac bate-
rii. Wystepuje niebezpieczenstwo wybuchu!

(%7 Zuzyte baterie nie s3 odpadem domowym! Prosimy
% pozbywac sie ich w miejscowym punkcie zbiorki sta-
rych baterii!

6.2  MONTAZ NA GRZEJNIKU

Montaz termostatu grzejnikowego MAX! jest prosty i mozna go
przeprowadzi¢ bez spuszczania wody grzewczej lub ingerencji
w instalacje grzewcza. Narzedzie specjalne lub wytaczanie ogrze-
wania nie jest konieczne.

Nakretka kotpakowa znajdujaca sie na termostacie grzejnikowym
ma uniwersalne zastosowanie i bez dodatkowych akcesoriéw pa-
suje do wszystkich zaworéw z gwintem o rozmiarze M30x 1,5 mm
wszystkich znanych producentéw, jak np. Heimeier, MNG, Junkers,
Landis&Gyr (Duodyr), Honeywell-Braukmann, Oventrop, Schlésser,
Comap, Valf Sanayii, Mertik Maxitrol, Watts, Wingenroth (Wiroflex),
R.B.M, Tiemme, Jaga, Siemens lub Idmar.

Dzieki zawartemu w dostawie adapterowi mozliwe jest zamon-
towanie urzadzenia na zaworze grzejnikowym typu Danfoss RA.

6.2.1 Demontaz poprzedniej glowicy

Obréci¢ gtowice termostatycznag na wartos¢ maksymalna (1)
(przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara). Gtowica termosta-
tyczna nie naciska juz teraz wrzeciona zaworu i mozna ja fatwo
zdemontowac.

Mocowanie gtowicy termostatycznej moze miec¢ rézne wykonanie:
Nakretka kotpakowa: Odkrecic¢ nakretke kotpakowa przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara (2). Nastepnie mozna zdjac¢ gtowi-
ce termostatyczna (3).

Zamocowania zatrzaskowe: Gtowice termostatyczne zamoco-
wane w taki sposéb mozna tatwo odigczy¢, obracajac lekko za-
mkniecie/nakretke kotpakowa przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara (2). Nastepnie mozna zdja¢ gtowice termostatyczna (3).
Ztaczkizaciskowe: Glowica termostatyczna jest przytrzymywa-
na przez piersciers mocujacy spiety $ruba. Poluzowac te srube
i zdja¢ gtowice termostatyczna z zaworu (3).

Polaczenie na wkret bez tba: Poluzowa¢ wkret bez tha i zdja¢
gtowice termostatyczna z zaworu (3).

W razie stwierdzenia uszkodzenia termostatu, zaworu lub
rur ogrzewania nalezy skontaktowac sie ze specjalista.

6.2.2 Adapter dla Danfoss RA

W celu montazu na zaworze Danfoss RA mozna zastosowac do-
starczony przez nas adapter.

Korpusy zaworowe Danfoss posiadajg obwodowe, wzdtuzne kar-
bowania (G) (patrz strzatka), ktére po zatrzasnieciu zapewniajg
réwniez lepsze zamocowanie adaptera.

Podczas montazu nalezy zwréci¢ uwage, aby czopy we
wnetrzu adaptera (H) pokrywaty sie z karbowaniami (G)
na zaworze.

Adapter RA zostaty fabrycznie wstepnie naprezone w celu ich
doktadniejszego osadzenia. Podczas montazu w razie potrzeby
nalezy uzy¢ wkretaka i odgig¢ adaptery lekko w okolicy sruby.
Prosimy catkowicie umiesci¢ adapter na swoim miejscu. Po zatrza-

$nieciu na korpusie zaworowym zamocowac adapter dotgczona
Sruba i nakretka.

6.2.3 Pierscien oporowy

W przypadku zaworédw niektdérych producentéw czesé zaworu
wsunieta w urzadzenie posiada jedynie niewielka srednice, kto-
ra moze prowadzi¢ do powstania luzu. W takiej sytuacji przed
montazem w kotnierzu urzadzenia nalezy zatozy¢ dotaczony
pierscien oporowy (I).

6.3 PRZEMIESZCZANIE ADAPTERA

Po umieszczeniu baterii nastepuje ruch wsteczny silnika pod-

czas ktorego nastapi zapytanie o date, a zaprezentowany bedzie

komunikat "InS" oraz symbol aktywnosci (). Jesli tylko na wy-

Swietlaczu pokaze sie komunikat ,InS” bez symbolu aktywnosci

™, wtedy zawor termostatyczny mozna montowac. Nastepnie

w celu dostosowania zaworu wykonywany jest przejazd adapta-

cyjny (,AdA").

« Natozy¢ termostat grzejnikowy na zawér (patrz rozdziat, 6.2
Montaz na grzejniku”).

« Prosimy dokreci¢ nakretke kotpakowa.

« Prosimy krotko nacisna¢ na pokretto regulacyjne, jesli wyswie-
tlacz pokazuje "InS".

Termostat grzejnikowy prowadzi przemieszczanie adaptera. W trak-
cie tej czynnosci na wyswietlaczu pokazywane jest wskazanie, AdA”
oraz symbol aktywnosci (§74), a obstuga urzadzenia nie jest mozliwa.
Jedli przejazd adaptacyjny zostat uruchomiony przed montazem
badz wyswietlany jest komunikat btedu (F1,F2, F3), nalezy nacisnac
przycisk Boost, aby silnik powrdcit w potozenie, InS".

Tryb przyuczania mozna uaktywnic réwniez przy wyswie-
tlonym wskazaniu,,InS".

Jedli termostat grzejnikowy MAX! nie zostat przyuczony
w centrali Cube, nastapi automatyczne przejscie na tryb
reczny (Manu).

7 PRzYUCZANIE

Aby moc korzystac z termostatu grzejnikowego MAX! we wiasnej
instalacji, w pierwszej kolejnosci nalezy go przyuczy¢ pod katem
pracy zinnymi urzadzeniami MAX!. Szczeg6towy opis przyuczania
termostatu grzejnikowego MAX! mozna znalez¢ w szczegétowej
instrukcji obstugi do pobrania w portalu MAX!.

8 KoNFIGURACIA sysTEMU MAX!
G Jesli termostat grzejnikowy MAX! bedzie uzytkowany

w rozwiazaniu MAX! w budynkach, indywidualne ustawie-
nia systemu MAX! (np. konfiguracja programéw tygodnio-
wych) mozna wprowadzi¢ za posrednictwem oprogramo-
wania MAX!

Jedli termostat grzejnikowy MAX! bedzie uzytkowany

D w rozwigzaniu MAX! w pomieszczeniach, indywidualne
ustawienia systemu MAX! (np. konfiguracja programéw
tygodniowych) mozna wprowadzi¢ za posrednictwem ter-
mostatu sciennego+ MAX!.

Szczegotowy opis zmian ustawien termostatu grzejnikowego
MAX! mozna znalez¢ w szczego6towej instrukgji obstugi do po-
brania w portalu MAX!.

9  PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

Ustawienia fabryczne termostatu grzejnikowego MAX! mozna
przywrdcic recznie. W trakcie tej czynnosci wszystkie ustawie-
nia i informacje o przyuczonych urzadzeniach zostana utracone.

Przed resetem termostatu grzejnikowego MAX! do stanu

@ fabrycznego urzadzenie wspédtpracujace z centralg Cube
MAX! nalezy najpierw usunac z lokalnego oprogramowa-
nia MAXL

« W pierwszej kolejnosci wyjac baterie z termostatu grzejniko-
wego MAXL.

Nastepnie podczas ponownego wkfadania baterii przytrzy-
mac réwnoczesnie przycisk Auto/Manu, pokretto regulacyjne
oraz przycisk €s¢.

Po pomysinym przywroéceniu ustawien fabrycznych na wyswie-
tlaczu widoczne jest wskazanie ,rES".

10 CIAGI SYGNALOW SWIETLNYCH | REAKCJE PRZY
WYSYLANIU

Kod btedu
na wysw.

Opis/
Problem

Usuwanie

Symbol baterii
(=)

Za niskie napiecie
baterii

Wymieni¢ baterie

F1 Naped zaworu Skontrolowac instalacje;
pracuje z oporami | sprawdzi¢, czy trzpien za-
woru grzewczego nie za-

cina sie
F2 Za duzy zakres re- | Skontrolowa¢ mocowanie
gulacji sitownika
F3 Za maty zakres re- | Skontrolowac zawor
gulacji grzewczy; sprawdzi¢, czy

trzpier zaworu grzewcze-
go nie zacina sie

Upewnic sie, ze urzadze-
nie nie jest juz przyuczone
w centrali Cube (w opro-
gramowaniu) lub termo-
stacie Sciennym+ i wyko-
nac reset. Nastepnie urza-
dzenie mozna od nowa
przyuczyd.

F4 Jakas centrala
MAX! Cube/ ter-
mostat scienny+
MAX! zostat juz
przyuczony

Wolno pulsu- | Potgczenie z przy- | Skontrolowac napiecie za-

jacy symbol uczonym elemen- | silania i baterie przyuczo-
anteny (§) tem MAX! zostato | nych elementami MAX!
utracone.
dCE + szyb- Duty Cycle Limit | Po godzinie oczekiwania
ko pulsujacy | osiagniety urzadzenie moze znéw
symbol ante- nawiazac¢ komunikacje
ny (&) radiowa
LOC Blokada obstugi | Wytaczy¢ blokade obstugi
jest wiaczona
CAL Przejazd z od- Funkcja automatyczna
kamienianiem
(standardowe od-
kamienianie) jest
aktywny
Symbol baterii | Za niskie napie- | Wymienic¢ baterie w ter-
+F9 cie baterii, zawor | mostacie grzejnikowym
W pozycji awa-
ryjnej

Symbol baterii | Za niskie napiecie | Wymieni¢ baterie w ter-
+F10 baterii mostacie grzejnikowym
Syn Préba synchroni- |-
zacji ze znanymi

elementami MAX!

trd Modut nadawczo- | Wymienic¢ urzadzenie
-odbiorczy uszko-
dzony

tSd Czujnik tempera- |Wymieni¢ urzadzenie

tury uszkodzony | badz uzytkowac urzadze-
lub,out of range” | nie w podanym zakresie
(poza zakresem) | temperatur

11 KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Produkt jest bezobstugowy. Naprawy nalezy zleca¢ spe-
cjaliscie. Produkt czysci¢ miekka, czysta, suchg i niestrze-
pigca sie $ciereczka. W celu usuniecia wigkszych zabrudzen
Sciereczke mozna zwilzy¢ letniag wodg. Nie stosowac zad-
nych $rodkéw czyszczacych zawierajacych rozpuszczalni-
ki, poniewaz moga one uszkodzi¢ obudowe z tworzywa
sztucznego i napisy.

12 INFORMACJE NA TEMAT SYGNALOW RADIOWYCH

Transmisja radiowa odbywa sie drogg radiowa, z ktérej oga ko-
rzysta¢ inne urzadzenia, dlatego nie mozna wykluczy¢ zaktécen.
Zrédfem zaktocen moga by¢ m.in. cykle przetaczania, silniki elek-
tryczne, ale réwniez niesprawne urzadzenia elektryczne.

Zasieg w budynkach moze znacznie sie rézni¢ od zasiegu

@ na otwartej przestrzeni. Oprécz mocy nadawczej i charak-
terystyki odbiorczej odbiornika wazna role obok uwarun-
kowan budowlanych odgrywaja czynniki srodowiskowe,
takie jak wilgotnos¢ powietrza.

Niniejszym dziat rozwoju eQ-3 AG oswiadcza, ze opisane urzadze-
nie spetnia podstawowe wymagania i inne istotne przepisy okre-
$lone w dyrektywie 1999/5/WE. Z trescia petnej deklaracji zgod-
nosci mozna zapoznac sie na stronie www.eQ-3.de.

13 DANE TECHNICZNE

Skrécone oznakowanie

urzadzenia: BC-RT-TRX-CyN
Napiecie zasilania: 2x 1,5V LR6/Mignon/AA
Pobér pradu: maks. 100 mA
Zywotno$¢ baterii: 2 lata (typowo)
Wyswietlacz: wyswietlacz LCD
Czestotliwos¢ radiowa: 868,3 MHz
Typowy zasieg na otwartej

przestrzeni: >100m
Kategoria odbiornika: SRD category 2
Duty Cycle: <1%nah
Sposéb dziatania: typ 1

Stopien ochrony: P20

Stopien zanieczyszczenia: 2

Temperatura otoczenia: 0do 50°C.

Wymiary (szer. x wys. x gt.): 55x60x 102 mm

Masa: 160 g (bez baterii)
Przytacze: M30x 1,5mm
Skok liniowy 4,2 mm

Sita sprezyny: 80 N (zwykle)

Zastrzega sie zmiany techniczne.

Maks. liczba przyuczanych urzadzen:

Rozwigzanie MAX! w budynkach:

maks. 50 urzadzen w maks. 10 pomieszczeniach,

maks. 4 przyciski MAX! Eco

najedno pomieszczenie maks.8 termostatéw grzejnikowych(+),
MAX!, 8 kontaktronéw okiennych MAX! oraz 1 termostat $cien-
ny+ MAX!

Rozwigzaniu MAX! w pomieszczeniach

«» maks. 1 termostatow grzejnikowych MAX! Termostat Scienny+
+ maks. 8 termostatow grzejnikowych MAX!

+ maks. 8 kontaktronéw okiennych MAX!

Urzadzenia elektroniczne nalezy usuwac zgodnie
z dyrektywami o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym i przekazywac do lokalnych punktéw
zbidrki.

E Urzadzenia nie wolno wrzuca¢ do $mieci domowych!
—

C € Znak CE jest znakiem dobrowolnie pozyskiwanym przez
producenta i jest on skierowany raczej do urzeddéw i nie
stanowi on gwarancji okreslonych wtasciwosci.

W razie pytan technicznych dotyczacych urzadzenia pro-
simy zwracac si¢ do dystrybutora.

Bevollmachtigter des Herstellers:
Manufacturer's authorised representative:

c.ekF

eQ-3 AG

Maiburger Strafe 29
26789 Leer / GERMANY
www.eQ-3.de




Brevi istruzioni
Termostato per radiatore MAX! basic
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T VOLUME DI FORNITURA

1x termostato per radiatore MAX! basic, 1x adattatore Danfoss RA,
1x vite a testa esagonale M4 x 12 mm, dado M4, 1x anello di ap-
poggio, 2x batterie LR6/mignon/AA, 3x breviistruzioni in tedesco/
inglese, francese/olandese e polacco/italiano

2 NOTE SU QUESTE ISTRUZIONI

Leggere attentamente queste istruzioni prima di mettere in fun-
zione I'apparecchio. Conservare questo manuale per future con-
sultazioni. Se si affida |'utilizzo dell'apparecchio ad altre persone si
prega di consegnare anche queste istruzioni per I'uso.

Simboli impiegati:
Attenzione!
Qui é segnalato un pericolo.

Nota.
@ Questo paragrafo contiene altre informazioni importanti!

Istruzioni dettagliate con informazioni sulla messa in funzione
dell'apparecchio e un'ampia panoramica del sistema possono
essere scaricate online nel portale MAX!.

3 INDICAZIONI DI SICUREZZA

Per danni materiali o corporali, causati da un utilizzo impro-
prio o dalla mancata osservanza delle indicazioni sui peri-
coli, non assumiamo alcuna responsabilita. In suddetti casi
si estingue ogni rivendicazione di garanzia! Per danni indi-
retti non assumiamo alcuna responsabilita! Prestare parti-
colare attenzione alle note di sicurezza e alle istruzioni ope-
rative a partire dal capitolo 6.2 Montaggio sul radiatore.

Non aprire mai I'apparecchio: non contiene parti che pos-
sono essere riparate. In caso di danni inviarlo al servizio as-
sistenza.

Non utilizzare I'apparecchio se dall'esterno siano riconosci-
bili danni, ad esempio sulla scatola, su elementi di control-
lo o vi sia un guasto funzionale. In caso di dubbio far con-
trollare I'apparecchio da un tecnico specializzato.

Per ragioni di sicurezza o di omologazione (CE) non sono
ammesse modifiche costruttive o di altro genere del pro-
dotto.

B

Impiegare I'apparecchio solo in ambienti interni e non
esporlo a umidita, a vibrazioni, a irradiazioni solari perma-
nenti o ad altre fonti di calore, al freddo e a sollecitazioni
meccaniche.

B

L'apparecchio non é un giocattolo, evitare pertanto che
bambini ne facciano un tale uso. Non lasciare incustoditi il
materiale di imballaggio, le pellicole/i sacchetti di plastica,
le parti di polistirolo, ecc., potrebbero diventare un perico-
loso giocattolo per i bambini.

Il sistema e adatto solo alla regolazione di radiatori riscal-
dati da un vettore termico (radiatori, convertitori, barre ri-
scaldanti). Un impiego diverso, ad esempio su impianti di
raffreddamento, riscaldamenti a pavimento ecc., non & con-
sentito e puo causare gravi danni.

Ad una durata prolungata del Boost e un'elevata apertura

della valvola il radiatore puo essere molto caldo. Dopo la
modifica delle impostazioni di fabbrica verificare che il ra-
diatore non si scaldi troppo.

Pulirlo con un panno di lino asciutto, che puo essere inu-

midito in caso di sporco ostinato. Per la pulizia non usare
detergenti che contengano solventi. Fare attenzione che
non penetri umidita all'interno dell'apparecchio.

Qualsiasi altro impiego non descritto nelle presenti istru-
zioni per I'uso non é conforme alle disposizioni e comporta
I'esclusione della responsabilita e la perdita dei diritti di ga-

ranzia. Questo vale anche per ricostruzioni e modifiche.
L'apparecchio é stato concepito solo per uso privato.

4  FuNzIONE

Il termostato per radiatore basic nel sistema MAX! e destinato alla
regolazione di singoli radiatori. Alla ventilazione del locale il ter-
mostato per radiatore MAX! abbassa automaticamente la tempe-
ratura per risparmiare sui costi di riscaldamento.

La comunicazione fra di loro dei componenti MAX! & bidirezionale.
In questo modo é garantito che le informazioni inviate raggiungo-
no il destinatario. La configurazione del termostato per radiatore
MAX! dipende dalla variante di sistema impiegata. Informazioni
pill precise sono contenute nelle dettagliate istruzioni per I'uso
del termostato per radiatore MAX! e nella panoramica del sistema
possono essere scaricate online nel portale MAX!.

5 VISTA D'INSIEME DELL'APPARECCHIO

A |Modalita automatica (Auto), modalita manuale (Manu),
modalita vacanza( i), funzione Boost (EXeYergs), funzione
finestra aperta ([fJ)

B |Visualizzazione della temperatura programmata

C |Tasto Auto/Manu: cambio fra modalita auto e manu, uscita
dalla modalita vacanza

D |Manopola di impostazione: le impostazioni della tempera-
tura, attivazione della funzione Boost; conferma; avvio pro-
cedimento di assegnazione

E |Commutazione fra temperatura ridotta e comfort

F |Temperatura ridotta/comfort (3¥), simbolo batteria scari-
ca (EB=), simbolo antenna (sincronia radio) (§), simbolo
attivita (")

6 MESSA IN FUNZIONE

6.1 INSERIMENTO DELLE BATTERIE (SOSTITUZIONE)
Al momento della consegna le batterie sono gia inserite. E
sufficiente rimuovere le strisce d'isolamento.

Per sostituire le batterie, procedere nel modo seguente:

« premere con le dita il coperchio del vano batteria sulle intacca-
ture da entrambi i lati e tirarlo verso il basso.

« Inserire 2 batterie LR6/mignon/AA (1,5 V) nel vano nell'esat-
ta polarita.

« Applicare dinuovoil coperchio del vano batteria e farlo scattare.

Dopo l'inserimento delle batterie il termostato deve essere mon-
tato sul radiatore (vedi paragrafo”6.2 Montaggio sul radiatore”). Di
seguito il termostato per radiatore avvia una corsa di adattamento
(vedi paragrafo “6.3 Corsa di adattamento”).

Il simbolo (IE—¥) sul display indica quando le batterie de-

@ vono essere sostituite. Si consiglia di aspettare circa un mi-
nuto tra la rimozione delle batterie scariche e I'inserimento
di quelle nuove.

@ La durata delle batterie alcaline € di circa 2 anni.

Non & possibile un funzionamento dell'apparecchio con
accumulatori.

Le batterie non devono mai essere ricaricate. Non buttare

le batterie nel fuoco! Non esporre le batterie ad un calore
eccessivo. Non provocare il cortocircuito delle batterie! Ri-
schio di esplosione!

£y, E vietato lo smaltimento delle batterie scariche con i

E%@comuni rifiuti domestici! Consegnare le batterie non
piu utilizzabili ai centri di raccolta autorizzati!

6.2  MONTAGGIO SUL RADIATORE
Il montaggio del termostato per radiatore MAX! & semplice e puo
essere eseguito senza scaricare |'acqua di riscaldamento o interve-
nire sul sistema di riscaldamento. Non € necessario un'attrezzatura
speciale o uno spegnimento del riscaldamento.
Il dado di raccordo applicato sul termostato per radiatore & uni-
versale e adatto senza accessori a tutte le valvole con la filettatura
M30 x 1,5 mm dei produttori in uso come ad es. Heimeier, MNG,
Junkers, Landis&Gyr (Duodyr), Honeywell-Braukmann, Oventrop,
Schldsser, Comap, Valf Sanayii, Mertik Maxitrol, Watts, Wingenroth
(Wiroflex), R.B.M, Tiemme, Jaga, Siemens o Idmar.
Con Il'adattatore compreso nella fornitura l'apparecchio puo inol-
tre essere montato su valvole del radiatore del tipo Danfoss RA.

6.2.1 Smontaggio della testa usata

Ruotare la testa del termostato sul valore massimo (1) (in senso an-
tiorario). La testa del termostato ora non esercita piti alcuna pressio-
ne sullo stello della valvola e pud cosi essere smontata con facilita.

Il fissaggio della testa del termostato puo essere eseguito in
modo diverso:

Dado diraccordo: svitare il dado di raccordo in senso antiorario
(2). Dopodiché & possibile togliere la testa del termostato (3).
Fissaggi a scatto: le teste del termostato cosi fissate possono
essere allentate ruotando leggermente in senso antiorario la
chiusura/il dado di raccordo (2). Dopodiché é possibile togliere
la testa del termostato (3).

Avvitamenti di arresto: |a testa del termostato viene tenuta da
un anello di fissaggio che a sua volta & tenuto insieme da una
vite. Allentare questa vite e togliere la testa del termostato dal-
la valvola (3).

Avvitamento con viti senza testa: allentare la vite senza testa e
togliere la testa del termostato (3).

Nel caso siano riconoscibili danni sul termostato presente,
sulla valvola o sui tubi di riscaldamento, si consiglia di con-
sultare un tecnico specializzato.

\

6.2.2 Adattatore per Danfoss RA

Per il montaggio su valvole Danfoss RA puo essere utilizzato I'a-
dattatore in dotazione.

| corpi delle valvole di Danfoss hanno delle incisioni allungate (G)
(vedi freccia), che assicurano una sede migliore dell'adattatore
dopo lo scatto.

Durante il montaggio fare attenzione che i perni all'interno
dell'adattatore (H) abbiano una posizione di uguale coper-
tura rispetto alle incisioni (G) sulla valvola.

L'adattatore RA ¢ stato realizzato per favorire una sede migliore con
fissaggio preliminare. Nel montaggio utilizzare eventualmente un
giravite e piegarlo leggermente nella zona della vite. Far scattare
completamente |'adattatore. Dopo la chiusura a scatto sul corpo
della valvola fissare gli adattatore con la vite e il dado in dotazione.

6.2.3 Anello diappoggio

Nelle valvole di alcuni produttori la parte della valvola all'interno
dell'apparecchio ha solo un diametro limitato il che determina una
sede lasca. In questo caso andrebbe applicato I'anello di appoggio
in dotazione (I) prima del montaggio nella flangia dell'apparecchio.

6.3  CORSA DI ADATTAMENTO

Dopo l'inserimento delle batterie il motore rallenta e, nel frattem-
po, viene mostrata la scritta,InS” e il simbolo dellattivita (=) Non
appena "InS" & senza il simbolo dell'attivita (§™y) sul display pud
essere montato il termostato per radiatore. Dopodiché per I'adatta-
mento alla valvola viene eseguita una corsa di adattamento ("AdA").
« Mettere il termostato per radiatore sulla valvola (vedi paragra-

fo“6.2 Montaggio sul radiatore”).
« Serrare il dado di raccordo.
« Premere la manopola di regolazione se nel display appare "InS".

Il termostato per radiatore esegue una corsa di adattamento. In que-
sto nel display vengono visualizzati "AdA" e il simbolo dell'attivita
(™), in tale frangente non & possibile alcun comando. Se la corsa
di adattamento e stata fatta prima del montaggio o se viene visua-
lizzato un messaggio d'errore (F1, F2, F3), premere la manopola di
regolazione e il motore ritorna alla posizione “InS".

La modalita di apprendimento puo essere attivata anche
se sul display appare "InS".

Seil termostato per radiatore MAX! non é assegnato al Cube
si passa automaticamente alla modalita manuale (manu).

7 APPRENDIMENTO

Per assegnare il termostato per radiatore MAX! nella vostra instal-
lazione deve essere dapprima assegnato ad altri apparecchi MAX!
Un descrizione dettagliata per I'apprendimento del termostato
per radiatore MAX! é riportata nelle istruzioni per I'uso che pos-
sono essere scaricate online nel portale MAX!.

8 CONFIGURAZIONE DEL SISTEMA MAX!

Se si utilizza il termostato per radiatore MAX! nella soluzio-
G ne in casa MAX!, possono essere eseguite le impostazioni

individuali del sistema MAX! (ad esempio la configurazione

dei programmi settimanali) mediante il software MAX!

ne nel locale MAX!, possono essere eseguite le impostazio-
ni individuali del sistema MAX! (ad esempio la configura-
zione dei programmi settimanali) mediante il termostato a
parete+ MAX!

D Sessi utilizza il termostato per radiatore MAX! nella soluzio-

Un descrizione dettagliata per la modifica delle impostazioni
sul termostato per radiatore MAX! é riportata nelle istruzioni
per l'uso che possono essere scaricate online nel portale MAX!.

9  RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

Le impostazioni di fabbrica del termostato per radiatore possono
essere ripristinate manualmente. In tale operazione vanno perdu-
te tutte le impostazioni e informazioni sugli apparecchi assegnati.

stato di fabbrica, nella modalita con il Cube MAX! cancella-
re dapprima I'apparecchio dal software software MAXL.

@ Prima di ripristinare il termostato per radiatore MAX! nello

« Togliere dapprima le batterie dal termostato per radiatore MAX!

« Tenere poi premuti contemporaneamente il tasto Auto/Manu,
la manopola di regolazione e il tasto €s¢ durante l'inserimen-
to delle batterie.

« Una volta eseguitoiil ripristino delle impostazioni di fabbrica nel
display viene visualizzato "rES".

10 SEQUENZE DI LAMPEGGIO E TRASMISSIONE

Codice gua- | Descrizione/ Soluzione

sto adisplay |problema

Simbolo bat- | Tensione delle Sostituire le batterie

teria (=) batterie troppo
bassa

F1 Attuatore valvola | Controllare l'installazione;
poco scorrevole | controllare se la spina del-

la valvola di riscaldamento
si & incastrata.

F2 Intervallo diim- | Verificare il fissaggio
postazione trop- | dell’attuatore
po esteso

F3 Intervallo diim- | Controllare la valvola di
postazione trop- | riscaldamento; controlla-
po piccolo re se la spina della valvola

di riscaldamento si & in-
castrata.

F4 Gia assegnato un | Assicurarsi che I'apparec-
Cube MAX!/ ter- | chio non sia pili assegnato
mostato a pare- | al Cube (nel software) o al
te+ MAX! termostato a parete+ ed

eseguire un reset. Quindi
assegnare nuovamente
I'apparecchio.

Simbolo an- | Collegamento al | Verificare I'alimentazione

tenna lam- MAX! assegnato | di tensione e le batterie

peggia lenta- | Componente & dei componenti MAX! co-
mente (§)) andato perso nosciuti.

dCE + simbolo | Raggiunto Duty | Dopo un'ora d'attesa I'ap-

antenna lam- | Cycle Limit parecchio puo riprende-
peggiante ve- re la comunicazione via
loce (&) radio.
LOC Blocco comandi e | Disattivare il blocco co-
attivato mandi
CAL Corsa di decalcifi- | Funzione automatica
cazione é attiva
Simbolo bat- | Tensione delle Sostituire le batterie sul
teria + F9 batterie troppo termostato per radiatore
bassa, accostata
posizione emer-
genza valvola
Simbolo bat- | Tensione delle Sostituire le batterie sul
teria+F10 batterie eccessi- | termostato per radiatore

vamente bassa
Syn Tentativo di sin- |-
cronizzazione

con i componen-

ti MAX!

trd Modulo transcei- | Sostituire 'apparecchio
ver difettoso

tSd Sensore di tempe- | Sostituire I'apparecchio e/o

ratura difettoso o | impiegarlo nellagammadi
"out of Range" temperatura indicata

11 MANUTENZIONE E PULIZIA

Il prodotto & senza manutenzione. In caso di riparazione

@ rivolgersi ad un tecnico specializzato. Pulire la stazione con
un panno morbido, pulito, asciutto e senza peluzzi. Per ri-
muovere segni di sporco maggiori si pud inumidire legger-
mente il panno con acqua tiepida. Non utilizzare detergen-
ti a base solvente che potrebbero danneggiare l'involucro
di plastica e le iscrizioni della stazione.

12 AVVERTENZE PER LA MODALITA RADIO

La trasmissione via radio avviene su un canale di trasmissione
non esclusivo; non si possono pertanto escludere segnali di di-
sturbo. | disturbi possono essere causati, tra le altre cose, anche
da procedure di commutazione, elettromotori o da apparecchi
elettrici difettosi.

La portata all'interno di edifici puo essere molto diversa da

@ quella all'aria aperta. Oltre alla prestazione di trasmissione
e alle caratteristiche di ricezione del ricevitore, hanno un
ruolo molto importante anche i fattori climatici, come ad
es. 'umidita, oppure le condizioni architettoniche.

Con la presente la eQ-3 AG dichiara che questo apparecchio e con-
forme ai requisiti base e alle altre prescrizioni rilevanti della nor-
mativa 1999/5/EG. La dichiarazione di conformita completa puo
essere consultata al sito www.eQ-3.de.

13 DATI TECNICI

Contrassegno dell'apparecchio:  BC-RT-TRX-CyN
Tensione di alimentazione: 2x 1,5V LR6/Mignon/AA

Corrente assorbita 100 mA max.
Durata batterie: 2 anni (tip.)
Display: display LC
Radiofrequenza: 868,3 MHz
Portata tipica all'aperto: >100m
Categoria di ricezione: SRD category 2
Duty Cycle: <1%perh
Modo di azione: Tipo 1

Tipo di protezione: P20

Grado di contaminazione: 2
Temperatura ambiente: da0a 50°C

Dimensioni (L x A x P): 55x 60 x 102 mm

Peso: 160 g (senza batterie)
Attacco: M30x 1,5mm

Corsa lineare: 4,2 mm

Forza elastica: 80 N (tip.)

Con riserva di modifiche tecniche.

Numero max. apparecchi assegnabili:

Il Soluzione in casa:

« max. 50 apparecchi in max. 10 locali,

« max. 4 Eco MAX!

« per locale max. 8 termostati per radiatore (+) MAX!, 8 contatti
finestra MAX! e 1 termostato a paretet+ MAX!

Il Soluzione nel locale:

« max. 1 termostato a paretet MAX!
» max. 8 termostati per radiatore

« max. 8 contatti finestra MAX!

conformita con la normativa sugli apparecchi elettrici
ed elettronici ed essere consegnati presso un apposito
centro di raccolta.

Non smaltire I'apparecchio con i rifiuti domestici!
E Gli apparecchi elettronici devono essere smaltiti in
_—

C E Il marchio CE & un contrassegno del mercato libero che
si rivolge esclusivamente agli enti ufficiali e che non rap-
presenta una garanzia delle caratteristiche.

In caso di domande tecniche sull'apparecchio, si prega di
rivolgersi al proprio rivenditore specializzato.

Bevollmachtigter des Herstellers:
Manufacturer's authorised representative

eQ-3AG

Maiburger Strafe 29
26789 Leer / GERMANY
www.eQ-3.de




